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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

1֙ וַיֹּסִפ֙וּ
–而–又
H3254

בְּנֵי֣
之子们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

לַעֲשׂ֥וֹת
行

ע הָרַ֖
–那–恶
H7451

בְּעֵינֵי֣
–在–的眼中

יְהוָה֑
耶和华
H3068

וַיִּתְּנֵם֧
–而–交付了他们
H5414

יְהוָה֛
耶和华
H3068

בְּיַד־
–在–之手–
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֖
非利士人
H6430

ים אַרְבָּעִ֥
四十
H0705

שָׁנָֽה׃
年
H8141

פ
[段]

以色列人又行耶和华眼中看为恶的事，耶和华将他们交在非利士人手中四十年。

2֩ וַיְהִי
–而–是
H1961

ישׁ אִ֨
人
H0376

אֶחָ֧ד
一
H0259

מִצָּרְעָה֛
–从–琐拉
H6881

חַת מִמִּשְׁפַּ֥
–从–之家族
H4940

הַדָּנִ֖י
–那–但人
H1839

וּשְׁמ֣וֹ
–而–他的名
H8034

מָנ֑וֹחַ
玛挥亚
H4495

וְאִשְׁתּ֥וֹ
–而–他的妻子
H0802

ה עֲקָרָ֖
不育的
H6135

א ֹ֥ וְל
–而–不
H3808

דָה׃ יָלָֽ
生了
H3205

那时，有一个琐拉人，是属但族的，名叫玛挪亚。他的妻不怀孕，不生育。

א3 וַיֵּרָ֥
–而–显现了
H7200

מַלְאַךְ־
之使者–
H4397

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
–到–
H0413

ה הָאִשָּׁ֑
–那–女人
H0802

וַיֹּ֣אמֶר
–而–说了
H0559

יהָ אֵלֶ֗
–对–她
H0413

הִנֵּה־
看哪–
H2009

נָא֤
求你
H4994

אַתְּ־
你–

עֲקָרָה֙
不育的
H6135

א ֹ֣ וְל
–而–不
H3808

דְתְּ יָלַ֔
你生过
H3205

ית וְהָרִ֖
–而–你必怀孕
H2029

דְתְּ וְיָלַ֥
–而–你必生
H3205

ן׃ בֵּֽ
子

耶和华的使者向那妇人显现，对她说：「向来你不怀孕，不生育，如今你必怀孕生一个儿子。

וְעַתָּה4֙
–而–现在
H6258

מְרִי הִשָּׁ֣
你要警察
H8104

א נָ֔
求你
H4994

וְאַל־
–而–不要–
H0408

י תִּשְׁתִּ֖
你喝
H8354

יַיִ֣ן
酒
H3196

וְשֵׁכָר֑
–和–浓酒
H7941

וְאַל־
–而–不要–
H0408

י תֹּאכְלִ֖
你吃
H0398

כָּל־
一切–
H3605

א׃ טָמֵֽ
不洁的
H2931

所以你当谨慎，清酒浓酒都不可喝，一切不洁之物也不可吃。

5֩ כִּי
因为

הִנָּ֨ךְ
看你
H2009

ה הָרָ֜
怀孕的
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
–而–你必生
H3205

ן בֵּ֗
子

וּמוֹרָה֙
–而–剃刀
H4177

לאֹ־
不–
H3808

יַעֲלֶה֣
上去
H5927

עַל־
–在–

ראֹשׁ֔וֹ
他的头

י־ כִּֽ
因为–

נְזִי֧ר
拿细耳人
H5139

ים אֱלֹהִ֛
神
H0430

יִהְיֶה֥
必作
H1961

הַנַּ֖עַר
–那–男孩
H5288

מִן־
–从–

טֶן הַבָּ֑
–那–母胎
H0990

וְה֗וּא
–而–他
H1931

יָחֵ֛ל
必开始

יעַ לְהוֹשִׁ֥
拯救
H3467

אֶת־
[指示]
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

מִיַּ֥ד
–从–之手
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
非利士人
H6430

你必怀孕生一个儿子，不可用剃头刀剃他的头，因为这孩子一出胎就归 神作拿细耳人。他必起首拯救以色列人脱离非利士
人的手。」
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א6 ֹ֣ וַתָּב
–而–来了
H0935

ה הָאִשָּׁ֗
–那–女人
H0802

אמֶר וַתֹּ֣
–而–说了
H0559

֮ לְאִישָׁהּ
–对–她的丈夫
H0376

֒ לֵאמֹר
说
H0559

ישׁ אִ֤
人
H0376

הָאֱלֹהִים֙
–那–神
H0430

א בָּ֣
来了
H0935

י אֵלַ֔
–到–我
H0413

הוּ וּמַרְאֵ֕
–而–他的样子
H4758

כְּמַרְאֵ֛ה
–如同–样子
H4758

מַלְאַ֥ךְ
之使者
H4397

ים הָאֱלֹהִ֖
–那–神
H0430

נוֹרָ֣א
可畏的
H3372

ד מְאֹ֑
极
H3966

א ֹ֤ וְל
–而–不
H3808

֙ שְׁאִלְתִּי֙הוּ
我问了他
H7592

י־ אֵֽ
–从–哪里–
H0335

מִזֶּ֣ה
从这
H2088

ה֔וּא
他
H1931

וְאֶת־
–而–[指示]
H0853

שְׁמ֖וֹ
他的名
H8034

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

הִגִּ֥יד
他告诉了
H5046

י׃ לִֽ
–给–我

妇人就回去对丈夫说：「有一个神人到我面前来，他的相貌如 神使者的相貌，甚是可畏。我没有问他从哪里来，他也没有
将他的名告诉我，

וַיֹּ֣אמֶר7
–而–说了
H0559

י לִ֔
–对–我

הִנָּ֥ךְ
看你
H2009

ה הָרָ֖
怀孕的
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
–而–你必生
H3205

ן בֵּ֑
子

ה וְעַתָּ֞
–而–现在
H6258

אַל־
不要–
H0408

י  ׀תִּשְׁתִּ֣
你喝
H8354

יַיִ֣ן
酒
H3196

ר וְשֵׁכָ֗
–和–浓酒
H7941

וְאַל־
–而–不要–
H0408

֙ אכְלִי תֹּֽ
你吃
H0398

כָּל־
一切–
H3605

ה טֻמְאָ֔
不洁
H2932

י־ כִּֽ
因为–

נְזִי֤ר
拿细耳人
H5139

אֱלֹהִים֙
神
H0430

יִהְיֶה֣
必作
H1961

עַר הַנַּ֔
–那–男孩
H5288

מִן־
–从–

טֶן הַבֶּ֖
–那–母胎
H0990

עַד־
–直到–
H5704

י֥וֹם
日
H3117

מוֹתֽוֹ׃
他死的
H4194

פ
[段]

却对我说：『你要怀孕生一个儿子，所以清酒浓酒都不可喝，一切不洁之物也不可吃；因为这孩子从出胎一直到死，必归 
神作拿细耳人。』」

ר8 וַיֶּעְתַּ֥
–而–祈求了
H6279

מָנ֛וֹחַ
玛挥亚
H4495

אֶל־
–到–
H0413

יְהוָה֖
耶和华
H3068

וַיֹּאמַר֑
–而–说了
H0559

י בִּ֣
求你
H0994

י אֲדוֹנָ֔
我主
H0136

אִ֣ישׁ
人
H0376

ים הָאֱלֹהִ֞
–那–神
H0430

ר אֲשֶׁ֣
那

חְתָּ שָׁלַ֗
你差遣的
H7971

יָבוֹא־
愿来–
H0935

נָא֥
求你
H4994

עוֹד֙
再
H5750

ינוּ אֵלֵ֔
–到–我们
H0413

נוּ וְיוֹרֵ֕
–而–愿教导我们

ה־ מַֽ
什么–
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֖
我们要行

לַנַּ֥עַר
–对–那男孩
H5288

ד׃ הַיּוּלָּֽ
–那–将要生的
H3205

玛挪亚就祈求耶和华说：「主啊，求你再差遣那神人到我们这里来，好指教我们怎样待这将要生的孩子。」

ע9 וַיִּשְׁמַ֥
–而–听了
H8085

ים הָאֱלֹהִ֖
–那–神
H0430

בְּק֣וֹל
–到–声音

מָנ֑וֹחַ
玛挥亚
H4495

א ֹ֣ וַיָּב
–而–来了
H0935

מַלְאַךְ֩
之使者
H4397

ים הָאֱלֹהִ֨
–那–神
H0430

ע֜וֹד
再
H5750

אֶל־
–到–
H0413

ה הָאִשָּׁ֗
–那–女人
H0802

וְהִיא֙
–而–她
H1931

בֶת יוֹשֶׁ֣
坐着
H3427

ה בַּשָּׂדֶ֔
–在–田野

וּמָנ֥וֹחַ
–而–玛挥亚
H4495

הּ אִישָׁ֖
她的丈夫
H0376

ין אֵ֥
没有
H0369

הּ׃ עִמָּֽ
–与–她

神应允玛挪亚的话；妇人正坐在田间的时候， 神的使者又到她那里，她丈夫玛挪亚却没有同她在一处。

וַתְּמַהֵר10֙
–而–急忙了

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
–那–女人
H0802

רָץ וַתָּ֖
–而–跑了
H7323

וַתַּגֵּ֣ד
–而–告诉了
H5046

הּ לְאִישָׁ֑
–对–她的丈夫
H0376

אמֶר וַתֹּ֣
–而–说了
H0559

יו אֵלָ֔
–对–他
H0413

הִנֵּ֨ה
看哪
H2009

נִרְאָ֤ה
显现了
H7200

֙ אֵלַי
–到–我
H0413

ישׁ הָאִ֔
–那–人
H0376

אֲשֶׁר־
那–

א בָּ֥
来了
H0935

בַיּ֖וֹם
–在–那日
H3117

י׃ אֵלָֽ
–到–我
H0413

妇人急忙跑去告诉丈夫说：「那日到我面前来的人，又向我显现。」
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וַיָּ֛קָם11
–而–起来了

וַיֵּ֥לֶךְ
–而–去了
H3212

מָנ֖וֹחַ
玛挥亚
H4495

אַחֲרֵ֣י
–在–后面

אִשְׁתּ֑וֹ
他的妻子
H0802

֙ וַיָּבאֹ
–而–来到了
H0935

אֶל־
–到–
H0413

ישׁ הָאִ֔
–那–人
H0376

וַיֹּ֣אמֶר
–而–说了
H0559

ל֗וֹ
–对–他

ה הַאַתָּ֥
你是

ישׁ הָאִ֛
–那–人
H0376

אֲשֶׁר־
那–

רְתָּ דִּבַּ֥
你说了
H1696

אֶל־
–到–
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
–那–女人
H0802

וַיֹּ֥אמֶר
–而–说了
H0559

נִי׃ אָֽ
我
H0589

玛挪亚起来跟随他的妻来到那人面前，对他说：「与这妇人说话的就是你吗？」他说：「是我。」

וַיֹּ֣אמֶר12
–而–说了
H0559

מָנ֔וֹחַ
玛挥亚
H4495

ה עַתָּ֖
现在
H6258

א ֹ֣ יָב
愿成就
H0935

דְבָרֶ֑יךָ
你的话
H1697

מַה־
什么–
H4100

הְיֶה֥ יִּֽ
必作
H1961

מִשְׁפַּט־
之规例–
H4941

הַנַּ֖עַר
–那–男孩
H5288

ׂהוּ׃ וּמַעֲשֵֽ
–和–他的事
H4639

玛挪亚说：「愿你的话应验！我们当怎样待这孩子，他后来当怎样呢？」

וַיֹּ֛אמֶר13
–而–说了
H0559

מַלְאַ֥ךְ
之使者
H4397

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
–到–
H0413

מָנ֑וֹחַ
玛挥亚
H4495

ל מִכֹּ֛
–从–一切
H3605

אֲשֶׁר־
那–

רְתִּי אָמַ֥
我说了
H0559

אֶל־
–到–
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
–那–女人
H0802

ר׃ תִּשָּׁמֵֽ
她要警察
H8104

耶和华的使者对玛挪亚说：「我告诉妇人的一切事，她都当谨慎。

ל14 מִכֹּ֣
–从–一切
H3605

אֲשֶׁר־
那–

֩ יֵצֵא
出来
H3318

פֶן מִגֶּ֨
–从–葡萄树
H1612

יִן הַיַּ֜
–那–酒
H3196

א ֹ֣ ל
不
H3808

ל תאֹכַ֗
她吃
H0398

וְיַיִ֤ן
–而–酒
H3196

וְשֵׁכָר֙
–和–浓酒
H7941

אַל־
不要–
H0408

שְׁתְּ תֵּ֔
她喝
H8354

וְכָל־
–而–一切–
H3605

טֻמְאָ֖ה
不洁
H2932

אַל־
不要–
H0408

תֹּאכַל֑
她吃
H0398

ל כֹּ֥
一切
H3605

אֲשֶׁר־
那–

יהָ צִוִּיתִ֖
我命令她的
H6680

ר׃ תִּשְׁמֹֽ
她要遵守
H8104

葡萄树所结的都不可吃，清酒浓酒都不可喝，一切不洁之物也不可吃。凡我所吩咐的，她都当遵守。」

וַיֹּ֥אמֶר15
–而–说了
H0559

מָנ֖וֹחַ
玛挥亚
H4495

אֶל־
–到–
H0413

מַלְאַךְ֣
之使者
H4397

יְהוָה֑
耶和华
H3068

נַעְצְרָה־
让我们留住–
H6113

נָּ֣א
求你
H4994

ךְ אוֹתָ֔
你
H0853

ה וְנַעֲשֶׂ֥
–而–我们要预备

לְפָנֶי֖ךָ
–在–你面前
H6440

י גְּדִ֥
山羊羔
H1423

ים׃ עִזִּֽ
山羊的
H5795

玛挪亚对耶和华的使者说：「求你容我们款留你，好为你预备一只山羊羔。」

וַיֹּאמֶר16֩
–而–说了
H0559

ךְ מַלְאַ֨
之使者
H4397

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

אֶל־
–到–
H0413

מָנ֗וֹחַ
玛挥亚
H4495

אִם־
如果–

֙ תַּעְצְרֵנִ֙י
你留住我
H6113

לאֹ־
不–
H3808

אֹכַל֣
我吃
H0398

ךָ בְּלַחְמֶ֔
–从–你的餐
H3899

וְאִם־
–而–如果–

ה תַּעֲשֶׂ֣
你预备

ה עֹלָ֔
燔祭

לַיהוָה֖
–给–耶和华
H3068

תַּעֲלֶנָּ֑ה
你必献上它
H5927

כִּ֚י
因为

לאֹ־
不–
H3808

יָדַ֣ע
知道
H3045

מָנ֔וֹחַ
玛挥亚
H4495

י־ כִּֽ
因为–

מַלְאַ֥ךְ
之使者
H4397

יְהוָה֖
耶和华
H3068

הֽוּא׃
他
H1931

耶和华的使者对玛挪亚说：「你虽然款留我，我却不吃你的食物，你若预备燔祭就当献与耶和华。」原来玛挪亚不知道他
是耶和华的使者。
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וַיֹּ֧אמֶר17
–而–说了
H0559

מָנ֛וֹחַ
玛挥亚
H4495

אֶל־
–到–
H0413

מַלְאַ֥ךְ
之使者
H4397

יְהוָה֖
耶和华
H3068

י מִ֣
谁
H4310

שְׁמֶךָ֑
你的名
H8034

י־ כִּֽ
因为–

א ֹ֥ יָב
当来到
H0935

]דבריך[
[你的话们]
H1697

)דְבָרְךָ֖(
(你的话)
H1697

וְכִבַּדְנֽוּךָ׃
–而–我们要尊敬你
H3513

玛挪亚对耶和华的使者说：「请将你的名告诉我，到你话应验的时候，我们好尊敬你。」

וַיֹּ֤אמֶר18
–而–说了
H0559

לּוֹ֙    
–对–他

מַלְאַךְ֣
之使者
H4397

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

לָ֥מָּה
为什么
H4100

זֶּ֖ה
这
H2088

תִּשְׁאַל֣
你问
H7592

י לִשְׁמִ֑
–关于–我的名
H8034

וְהוּא־
–而–它–
H1931

פֶ֛לִאי׃    
奇妙的
H6383

ס
[段]

耶和华的使者对他说：「你何必问我的名，我名是奇妙的。」

ח19 וַיִּקַּ֨
–而–取了
H3947

מָנ֜וֹחַ
玛挥亚
H4495

אֶת־
[指示]
H0853

י גְּדִ֤
山羊羔
H1423

הָעִזִּים֙
–那–山羊的
H5795

וְאֶת־
–和–[指示]
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
–那–素祭
H4503

וַיַּ֥עַל
–而–献上了
H5927

עַל־
–在–

הַצּ֖וּר
–那–磐石
H6697

יהוָה֑ לַֽ
–给–耶和华
H3068

וּמַפְלִ֣א
–而–行奇妙Ā
H6381

לַעֲשׂ֔וֹת
行

וּמָנ֥וֹחַ
–而–玛挥亚
H4495

וְאִשְׁתּ֖וֹ
–和–他的妻子
H0802

ים׃ רֹאִֽ
看着
H7200

玛挪亚将一只山羊羔和素祭在磐石上献与耶和华，使者行奇妙的事；玛挪亚和他的妻ā看，

20֩ וַיְהִי
–而–是
H1961

בַעֲל֨וֹת
–当–上Ă
H5927

הַב הַלַּ֜
–那–ăĄ
H3851

מֵעַל֤
–从–上ą

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
–那–Ćć
H4196

יְמָה הַשָּׁמַ֔
–向–Ĉ
H8064

וַיַּ֥עַל
–而–上Ă了
H5927

מַלְאַךְ־
之使者–
H4397

יְהוָה֖
耶和华
H3068

בְּלַהַ֣ב
–在–ăĄ中
H3851

חַ הַמִּזְבֵּ֑
–那–Ćć
H4196

וּמָנ֤וֹחַ
–而–玛挥亚
H4495

וְאִשְׁתּוֹ֙
–和–他的妻子
H0802

ים רֹאִ֔
看着
H7200

וַיִּפְּל֥וּ
–而–ĉĊ了
H5307

עַל־
–在–

פְּנֵיהֶ֖ם
他们的ċ
H6440

רְצָה׃ אָֽ
Ā上
H0776

ČăĄ从ć上č上Ă，耶和华的使者在ć上的ăĄ中也Ă上去了。玛挪亚和他的妻看Č，就Ďĉ于Ā。

וְלאֹ־21
–而–不–
H3808

יָסַ֤ף
再
H3254

עוֹד֙
再
H5750

מַלְאַךְ֣
之使者
H4397

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ה לְהֵרָאֹ֖
显现
H7200

אֶל־
–到–
H0413

מָנ֣וֹחַ
玛挥亚
H4495

וְאֶל־
–和–到–
H0413

אִשְׁתּ֑וֹ
他的妻子
H0802

אָז֚
那时

יָדַ֣ע
知道了
H3045

מָנ֔וֹחַ
玛挥亚
H4495

י־ כִּֽ
因为–

מַלְאַ֥ךְ
之使者
H4397

יְהוָה֖
耶和华
H3068

הֽוּא׃
他
H1931

耶和华的使者不再向玛挪亚和他的妻显现，玛挪亚ď知道他是耶和华的使者。

וַיֹּ֧אמֶר22
–而–说了
H0559

מָנ֛וֹחַ
玛挥亚
H4495

אֶל־
–到–
H0413

אִשְׁתּ֖וֹ
他的妻子
H0802

מ֣וֹת
死
H4191

נָמ֑וּת
我们必死
H4191

י כִּ֥
因为

ים אֱלֹהִ֖
神
H0430

ינוּ׃ רָאִֽ
我们看Č了
H7200

玛挪亚对他的妻说：「我们必要死，因为看Č了 神。」
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אמֶר23 וַתֹּ֧
–而–说了
H0559

ל֣וֹ
–对–他

אִשְׁתּ֗וֹ
他的妻子
H0802

֩ לוּ
若
H3863

ץ חָפֵ֨
Đđ了

יְהוָה֤
耶和华
H3068

֙ לַהֲמִיתֵנ֙וּ
Ē死我们
H4191

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

ח לָקַ֤
他取了
H3947

֙ מִיָּדֵנ֙וּ
–从–我们手中
H3027

עֹלָה֣
燔祭

ה וּמִנְחָ֔
–和–素祭
H4503

א ֹ֥ וְל
–而–不
H3808

נוּ הֶרְאָ֖
他使我们看Č了
H7200

אֶת־
[指示]
H0853

כָּל־
一切–
H3605

אֵלֶּ֑ה
这ē
H0428

ת וְכָעֵ֕
–而–如今
H6256

א ֹ֥ ל
不
H3808

הִשְׁמִיעָ֖נוּ
他使我们听Č了
H8085

את׃ ֹֽ כָּז
如Ĕ
H2063

他的妻却对他说：「耶和华若要Ē我们，必不从我们手里ĕĖ燔祭和素祭，ė不将这一切事指示我们，今日也不将这ē话
告诉我们。」

לֶד24 וַתֵּ֤
–而–生了
H3205

אִשָּׁה֙ הָֽ
–那–女人
H0802

ן בֵּ֔
子

א וַתִּקְרָ֥
–而–叫了
H7121

אֶת־
[指示]
H0853

שְׁמ֖וֹ
他的名
H8034

שִׁמְשׁ֑וֹן
Ęę
H8123

ל וַיִּגְדַּ֣
–而–Ěě了
H1431

עַר הַנַּ֔
–那–男孩
H5288

יְבָרְכֵ֖הוּ וַֽ
–而–Ĝĝ了他
H1288

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

后来妇人生了一个儿子，给他起名叫Ęę。孩子Ěě，耶和华Ĝĝ与他。

25֙ וַתָּחֶ֙ל
–而–开始了

ר֣וּחַ
之Ğ
H7307

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

לְפַעֲמ֖וֹ
ğĠ他
H6470

בְּמַחֲנֵה־
–在–之ġ–
H4264

דָ֑ן
但
H1835

ין בֵּ֥
–在–之间
H0996

צָרְעָ֖ה
琐拉
H6881

ין וּבֵ֥
–和–之间
H0996

ל׃ אֶשְׁתָּאֹֽ
以Ģģ
H0847

פ
[段]

在玛哈尼・但，就是琐拉和以实陶中间，耶和华的灵才感动他。
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